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Introduccion:

En este documento se organizan los requisitos procedimentales referentes al llenado del Certificado
de Origen del Tratado de Libre Comercio entre Costa Rica y Peru (en adelante, “TLC Costa Rica —
Perd”) que se encuentran dentro del Capitulo 3: Reglas de Origen y Procedimientos de Origen del
Tratado de Libre Comercio entre el Gobierno de la Republica de Costa Rica y el Gobierno de la
Republica del Pert (Ley No. 9133 del 25 de abril de 2013, publicada en el Alcance No. 80 de la Gaceta
No. 81 del 29 de abril de 2013).

Asimismo, se referencian los demas requisitos relacionados establecidos en la Ley General de
Aduanas No. 7557 del 20 de octubre de 1995, publicada en La Gaceta No. 212 del 08 de noviembre
de 1995 y sus reformas (en adelante, “LGA”); el Reglamento a la Ley General de Aduanas, Decreto
No.40051-H del 18 de mayo de 2023 y sus reformas, publicado en el Alcance No. 113 a La Gaceta
No. 107 del 15 de junio de 2023(en adelante, “RLGA”); el Reglamento para la Emision de Certificados
de Origen y la Verificacidn de Origen de Mercancias Exportadas, Decreto No. 36651-COMEX del 1
de junio de 2011, publicado en La Gaceta No. 136 del 14 de julio de 2011 y sus reformas vy el
Reglamento de comprobantes electrénicos para efectos tributarios, Decreto No. 41820-H del 19 de
junio de 2019, publicado en el Alcance No. 145 de La Gaceta No. 119 del 26 de junio de 2019.

1 De conformidad con el parrafo e) del Articulo 9 del Decreto 36651-COMEX del 1° de junio de 2011, publicado en el Diario Oficial
La Gaceta N° 136 el 14 de julio del 2011, la Unidad de Origen de PROCOMER tiene entre sus funciones “orientar a los productores
y/o exportadores y funcionarios responsables de la expedicién de los certificados de origen, en el correcto procedimiento para la

emisién de los certificados de origen”. Este documento orientativo se enmarca en dicho objetivo. ', 0(- &
t ap ‘ ®
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Seccion I: Certificado de Origen del TLC Costa Rica— Peru

El certificado de Origen del TLC Costa Rica —Peru se utiliza como prueba de origen en el marco de
dicho TLC. El certificado tiene un formato de libre impresidn y se puede descargar de la pagina web
de la Ventanilla Unica de Comercio Exterior (VUCE) de PROCOMER (https://www.vuce.cr/que-es-el-
sistema-vuce/certificacion-de-origen/). El costo de emitir el certificado es de $3. El certificado
debera ser llenado y firmado por el exportador o el representante legal de la empresa exportadora,
0 por una persona autorizada y posteriormente presentado ante la VUCE para que sea firmado y
sellado de conformidad.

El certificado deberd venir acompafiado por la factura de exportacion debidamente diligenciada, la
factura de pago de los $3, asi como cualquier otro documento que sea de relevancia para el tramite
correspondiente.

El certificado consta del area de llenado donde se indica la informacidn respectiva, una hoja anexa
en caso de ser requerida y el dorso con las instrucciones.

Ejemplo del Certificado de Origen Costa Rica — Peru

T TNombre y Direction del Exporador. ‘Cartificado No,
Instrucciones para el llenado del Cerfificado de Origen

. CERTIFICADO DE ORIGEN Para sfectos de solicitar el trato arancelario preferancizl este documents deberd ser lenado en forma legible y
Teléfono: Fag: completa por el expertador de las mercancizs, y certificado por la entidad auterizada, sin tachadusas,
Tratado de Libre Comercio entra Costa Rica enmisndas o entrelineas y el importador deberd tenerlo =a 3u poder 2l momento de presextar 12 declaracién de
Coreo electrénico: y el Pern importacion. Llenar a maguina o con letra de imprena (molds).
vl e} Certificada No: Nimera correlativo del Certificado de Orizen asignado por I entidad autorizada
Mimere de Regivro Fiscal Campo I: Ingique =l nombre complato o razén socil, la dweccion inchivendo In cindad y el pais), el
nimero de teléfono. y el nimero del registro fizcal del exportadar.
Ingicar el mimero de fiy y &l comeo elecirénico, 5i son comocidos.
El wimero el registro fzcal sera e
(z) Coma Rice: el mamero de ceduls joridica pars personas juridicas ¢ la cédula de
identidad para persomas fisicas, y
() el Peric el mimero de Registro Unico de Contribuyentes (RUL.C.) o de cualquier oo
Teléfono: Fag Teléfono: Fax: documento anorizade de acuerdo con 1z legislacion racional
Campo 1: Indique =l nombre completo o razon socizl, la direccion (inchiyendo Ia cindad y el pais), el
Corrap elactrénica Corran slactrénico rimero de teléfono y el mimera del reziswa fiscal dal producter.
Indicar el mimero de fux ¥ ¢l comeo electrémico, 5i som comociios.
Mémero de Registzo Fiscal Némero de Registro Fiscal: En caso que ol certificado ampare mercancias de mas de wn productor, sefale: “VARIOS™ ¥
= £ : anexe uma lism de los productores, inchiyendo el mombre complete o razén social, lz
dirsccion (inchivendo La cidad v ol pais), el wimero de telfino ¥ =l pimare del rezismo
% Ttem: | 3. Descripcion dz las Mercancias: | 6.Clasibcacion | 7. Nimero de 1o T valoren | 0. Criterio de fiscal, hacienda Teferencia directa a la mercancia descrita en el Campo 5
Arancelaria 54 | Facrurs Fartura: Origan: Indicar el mimero de fux y el comeo electrémico, 5i s0m comocidos.
(6 digitos) Campo 3: Indique &l nombre compieta o razor social, 1z direccion (inchivendo Ta cinded y el pais), el
nimero de teléforo y el mimero del regisiro fiscal del importador.
Indicar el mimero de fax y &l comeo electrénico, =i som conacidos
Campo 4: Indique el item de la mercancia de manera correlatva. En c2so que s requiera de mayor
espacio = podrd adjuntar [a Hojz Anexa.
Campo & Braporcione una descripcion complets de cada mercancia La descripeion debers sar lo
suficientemente detallada para relacionarla con 2 descripcion d 2 mercancia contenida en
Ia facrurz, asi como con Iz descripcion que le comesponda a la mercancia en el Sitemz
Ammonizad (34).
Campo 6: Para cada mexcancia descrita en el Campo 5, identifique los seis digitos comespondientas 2
In clunEcecion sraneetas cal Ssemn dumsomizade (SA).
T0. Observacione: Campo 7: Para cada mercancia descrita en el Campo 5, indique ol nimero d Iz factura En ol caza de
cue I2 marcancia sea factwrada por un operador de un pais no Parts ¥ no cusnte con b2

T Nombez y Direccion a2l Productor: 3. Nombrey Direceior Gzl [mportadar

factura comercial. s¢ debera sefialar en este canpo el mumero de la Fecture comercial emitid
1T Declaracion del exportadar 17 Certificacion de 12 entidad autorizada. en1a Parta exportador

Campo §: En ests campo e debers indicar el valor facturado. Se podré consignar el valor factarado

El 2bajo firmante declara bajo juramento que Iz informacion | Sobre la base del control efectuade, 52 certifica por este por cada item o por el totel de tems. En el caso que w2 mercancia sea facturada por w
consigrada en este Cerificado de Origen & comecra ¥ | media que la infarmacion 2qui seizlada & comerta ¥ que operador de un pais no Parte, serd opcional para el exportador consignar el valor de factura.

verdaders y qus las mercancies fusrcn prodacidas en Tas mercamcias descritas cumplen con las disposiciones dal Campo®:  Pora cada meraacia descrita ex ol Campa 5, se debera indicar el crterio de origen
Tratads de Libes Comercie ebire Gosts Rica 1 &l Perd comespondiente par el cuzl |2 mercancia califfca como originaria. de acuerdo 2 lo siguiente:

A:  Lamercancia 25 totzlments obtenida o enteramente producida en el temitorio de una o

ambas Partes, segun se define en el Articulo 3.2 (Mercancas Totalmente Obienidas o

o w ) Lugary fecha, nombes ¥ finma dal fancionario v sallo de 2 Eoteramente Progucides),
v cumplen con las disposiciones del Capinulo 3 (Reglas de | entidad zutorizada B: Lamexcancia es producida en el temitorio de una o ambas Partes, 2 partir de mateziales
Origen ¥ Procedimientos de Origen) establecidas en el Tratado no orizinzmios, que cumplan con sl cambio de clasificacion arancelaria, &l valor de
de Libre Comercio entre Costa Rica y el Pert, ¥ exportada: 2 conterido regional, u obras regles de origen especifica: contenidzs en el Anexo 3
(Regla: de Onigen Especificas).

©: La mercancia es producidz em el territorio de uma o ambas Partss, 2 partir
I e Frpescia exclusivamentz de materiales criginarios.
Direccion: Campo 10: Exte campo debers ser ntilizado cuando exists algenz observacion adicianl respect a este

- certificado, enire oiros, cuande lz mercancia objeto de intercambio sez factwzdz por um
Lugary fecks, fima del epportadar: Teléfro Fax oparador de um pais no Pame. En dicho caso, 5= deberd indicar &l nombre completo o Iz

razén social y direccion (inchiyendo Iz ciudad v ol pais) del operador del paiz no Parte
. Campo 11 El campo debe ser completzdo, fimade ¥ fechado por el exportador.
Corren electrimica:
- Campo 12 El campo debe ser complatado, firmade, fechado ¥ sellado per &l fimcioario de Ia entidad

autorizada acreditade parz emitir Certificados ds Origen.
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Seccion Il: Aspectos generales

Disposiciones sobre el
llenado

e El certificado no debera llevar raspaduras ni correcciones
superpuestas.

e Se debe llenar en espafiol.

e Se puede llenar a méaquina o con letra de imprenta
(molde).

e En el dorso del certificado debe imprimirse el instructivo
de llenado.

e El certificado debe presentarse junto con una copia
legible de la factura de exportacién (electrdnica),
correctamente diligenciada, la factura de pago de S3 por
la emision del certificado de origen (emitida por
PROCOMER)y junto con cualquier otro requisito que, por
su naturaleza, requiera el tramite.

Consideraciones

e Toda la informacién indicada en el certificado debe
coincidir con los documentos de respaldo aportados.

e El tamano de las casillas y los margenes no debe
modificarse.

¢ La informacién que se digite debe estar dentro de los
margenes del certificado o dentro de la casilla que le
corresponda, cuando la informacidn esté sobre las lineas
divisorias y esto altere su legibilidad, podra ser
rechazado. Por ejemplo, la informacién podra exceder el
espacio de la casilla en dos o tres letras siempre que esto
no afecte la informacidn de las casillas continuas.

¢ No dejar espacios en blanco entre las lineas en ninguna
de las casillas del certificado.

Seccion lll. Llenado del Certificado de Origen

Certificado No.

Disposiciones sobre el
llenado

e Numero correlativo del certificado de origen asignado
por la autoridad competente (PROCOMER).

Casilla1l

Disposiciones sobre el
llenado

Debe indicarse:
e Nombre o razén social completa del exportador.
e Direccion completa (incluyendo ciudad y pais).
¢ Numero de teléfono.
e Numero de fax.
e Correo electrénico

e Numero de cédula fisica o juridica, o pasaporte.

COSTA
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Consideraciones

El nombre del exportador debera coincidir con el que se
encuentra registrado ante la Unidad de Origen y el que
se encuentre en los documentos de respaldo.

La direccién deberd poderse validar en la factura de
exportacion (electrdnica).

El nimero de fax y el correo electrénico, deben indicarse
solo si son conocidos. Si no se cuenta con esta
informacion indicar “N/A”

Ejemplo

I. Nombre y Direccion del Exportador: MNutri Natural $.4

500 metros de la Bomba Delia en Interamerican Park, La Lima, EL
Guarco, Cartago, Costa Rica.

Teléfono: (506) 2621 9991 Fax: (506) 2621 3110

Correo electronico: infol@nuirinateral.com
(e

Nimero de Registro Fiscal: 3-103-910806

Casilla 2

Disposiciones sobre el
llenado

Debe indicarse:

Nombre o razén social completa del productor.
Direccién completa (incluyendo ciudad y pais).
Numero de teléfono

Numero de cédula fisica o juridica, o pasaporte.
Numero de fax.

Correo electronico.

Si el certificado incluye mds de un productor sefiale “VARIOS” y
anexe una lista de los productores, incluyendo el nombre
completo o razén social, la direccion (incluyendo la ciudad vy el
pais), el nimero de teléfono y el nimero del registro fiscal,
haciendo referencia directa a la mercancia descrita en el Campo.

Consideraciones

El nimero de fax y el correo electrénico, deben
indicarse solo si son conocidos, si no se cuenta con esta
informacion indicar “N/A”.

Ejemplo

2. Nombre vy Direccion del Productor: Nutri Natural S.A

500 metros de la Bomba Delta en Interamerican Park, La Lima, El
Guarco, Cartago, Costa Rica.

Teléfono: (506) 2621 9991 Fax: (506) 2621 3110

Correo electronico: info@nutrinatural.com

Numero de Registro Fiscal: 3-103-910806

ena
COSTA
RICA

Pagina 6 de 17



Casilla 3

e Nombre o razén social completa del importador.
e Direccidon completa (incluyendo ciudad y pais).
. - ¢ Nudmero de teléfono.
Disposiciones sobre el .
¢ Numero de fax.
llenado L

e Correo electronico.

¢ Numero de registro fiscal del importador.

e Elnombre, la direccidn y el pais del importador debera
coincidir con el que se encuentre en los documentos de
respaldo.

Consideraciones ¢ Elnimero de fax y el correo electrénico, deben
indicarse solo si son conocidos. Si no se cuenta con esta
informacidn indicar “N/A”
3. Nombre y Direccion del Importador: Impacto
Distribuciones S.A
PJ Los Pinos 190 INT 404 Miraflores, Lima., Peru
Ejemplo Teléfono: +51 618-9906 Fax: N/A
Correo electréonico: infoventas@impacto.com
Numero de Registro Fiscal: 201000082680
Casilla 4
Disposiciones sobre el ¢ Indique el item de la mercancia de manera correlativa.
llenado
. . e En caso de requerir mayor espacio se podra adjuntar la
Consideraciones .
Hoja Anexa.
4, Item:
Ejemplo |
2
Casilla5
e Indicar la descripcion completa de la mercancia. La
Disposiciones sobre el descripcién indicada debe contener suficiente detalle
llenado para relacionarla con la factura y con el Sistema
Armonizado (S.A.).

_,ejma'aL@
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e Las mercancias deberan describirse de conformidad con
la practica comercial y de manera suficientemente
detallada para permitir su identificacion.

Consideraciones e Ladescripcion debe indicarse tal cual estd registrada ante

la Unidad de Origen y poder verificarse con la declarada

en la factura electrénica correspondiente.

No se deben dejar lineas en blanco en la descripcidn.

5. Descripcién de las Mercancias:

Ejemplo Nutri Mermelada de Pifia 350 G

Nutri Mermelada de Fresa 350 G

Casilla 6

Incluir la clasificacidon arancelaria del Sistema
Armonizado (S.A.) al Nivel de seis (6) Digitos de cada
mercancia descrita.

Disposiciones sobre el
llenado

6.Clasificacion

Arancelaria SA

(6 digitos):
2007.99
2007.99

Ejemplos

Casilla 7

e Sedeberadindicar el numero de la factura de exportacién

Disposiciones sobre el , .
P para cada mercancia descrita en el Campo 5.

llenado

e Factura electrénica: ya que el espacio en la casilla 7 es
insuficiente, el mismo se debera indicar, en la casilla 10
(en este caso, se recomienda referenciar la casilla 10

Consideraciones seglin se muestra en el ejemplo).

¢ Si la mercancia es facturada por un operador de un pais
no Parte el exportador podra indicar en este espacio, el
numero de la factura del tercer pais (si cuenta con ella)

Ejemplo

_,ejavta'aL@
COSTA
RICA

Pagina 8 de 17



7. Numero
de la
Factura:

VER
CASILLA
10

Casilla 8

Disposiciones sobre el e Se debe indicar el valor facturado.
llenado

e Se podra consignar el valor facturado por cada item o
bien por el total de items.

Consideraciones e En el caso que una mercancia sea facturada por un

operador de un pais no Parte, sera opcional para el

exportador consignar el valor de factura.

8. Valor en
Factura:

Ejemplo
$ 1.500.00
$ 2.000.00

Casilla 9

e Para cada mercancia descrita en la casilla 5 indique el
criterio de origen aplicable.

Criterios de origen

Disposiciones sobre el

llenado A La mercancia es totalmente obtenida o

enteramente producida en el territorio de una o
ambas Partes, segun se define en el Articulo 3.2
(Mercancias Totalmente Obtenidas o Enteramente
Producidas).

_,qavww&_‘@
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B La mercancia es producida en el territorio de una o
ambas Partes, a partir de materiales no originarios,
qgque cumplan con el cambio de clasificacién
arancelaria, el valor de contenido regional, u otras
reglas de origen especificas contenidas en el Anexo
3 (Reglas de Origen Especificas).

C La mercancia es producida en el territorio de una o
ambas Partes, a partir exclusivamente de materiales
originarios.

Consideraciones

e Indicar el criterio de origen que aparece en el oficio de
conclusién del tramite de certificacién de origen.

Ejemplos

9. Criterio de
Origen:

B
B

Casilla 10

Disposiciones
sobre el llenado

Serd utilizada para indicar el numero de la factura electrénica de
exportacion

También serd utilizada para aclarar o anadir informacidon que
considere necesaria.

En caso de una facturacién por un operador de un pais no parte
indicar: el nombre completo o la razén social y direccién (incluyendo
ciudad y pais) del operador del pais no parte.

En caso de una emisién a posteriori se debe indicar: CERTIFICADO
EMITIDO A POSTERIORI” (Ver Seccion V).

En caso de que se emita un duplicado, se debe incluir la frase “COPIA
CERTIFICADA del Certificado de Origen original niumero............... de
fecha............... ” (Ver Seccidén VI).

ena
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Indicando datos de factura

10. Observaciones:
Factura Electronica No. 0012345678000088774455

Facturacién por un operador de un pais no parte

10. Observaciones:
Facturado por: Los

Gansos S.A, Avenida Boggani 6667 casi RI 18 Pitiantuta, Villa Aurelia, Asuncion, Paraguay.

Ejemplos

Emisidn de duplicado

10. Observaciones:

Factura electronica:

“COPIA CERTIFICADA del Certificado de Origen original nimero xxx de fecha xx/xx/2023”

0012345678009988774455

Emisidn a posteriori

10. Observaciones:

Factura electrénica: 0012345678009988774455
CERTIFICADO EMITIDO A POSTERIORI”

Casilla 11

°
Disposiciones sobre el

llenado

Esta casilla debe ser completada por el exportador, indicando en:

Pais: Costa Rica

Pais de importacion: Peru

Lugar donde se firma el certificado: San José, Limén, Alajuela,
Pefias Blancas, Paso Canoas, Puntarenas)

Fecha de emisién y la firma del exportador o la persona
autorizada.

Consideraciones

La persona que firme debe estar registrada ante la Unidad de
Origen?.

2 para actualizar personas autorizadas
respectivo

se puede dirigir a la pagina web de VUCE y descargar el formulario

_,ejavta'aL@
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La fecha indicada no debe superar los tres (3) dias naturales
anteriores al momento de la recepcidn del documento por la

VUCE 3.

La fecha debe indicarse en espafiol (formato DD/MM/AAAA).
Se recomienda indicar el nombre completo del firmante

ademas de la firma.

Ejemplo

11. Declaracion del exportador:

El abajo firmante declara bajo juramento que la informacion
consignada en este Certificado de Origen es correcta y
verdadera y que las mercancias fueron producidas en:

Costa Rica

y cumplen con las disposiciones del Capitulo 3 (Reglas de
Origen y Procedimientos de Origen) establecidas en el Tratado
de Libre Comercio entre Costa Rica y el Pert, y exportadas a:

(pais de importacion)
Lugar y fecha, firma del exportador:

San José, 25/09/2023 Vercan Batzata

Casilla 12

Disposiciones sobre el
llenado

e Esta casilla debe ser completada, firmada y sellada por

el funcionario de PROCOMER, indicando:

e Ellugar donde se firma el certificado: San José,
Limén, Alajuela, Pefias Blancas, Paso Canoas,
Puntarenas) y la fecha de emisién en formato

DD/MM/AAAA.

e Direccién exacta: San José, Escazu, Complejo Plaza

Tempo, tercer piso, Lobby B.
e Numero de teléfono: 2505-4949.
e Fax (no es obligatorio)

e Correo electrénico: unidadorigen@procomer.com.
e El nombre completo y firma del asesor que emite el

certificado.
e Sello oficial de PROCOMER

3 Ejemplo: si la fecha de firma del exportador es el 16/11/2022, el certificado podra ser presentado para

firma, a mas tardar el 19/11/2022 (el plazo de tres dias naturales empieza a contar desde el dia natural

_emciok _.

siguiente a la fecha de firma).
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e Se recomienda no llenar ninglin dato en esta casilla, ya

Consideraciones . .
gue le corresponde al asesor que revise el certificado.

12. Certificacion de la entidad autorizada:

Sobre la base del control efectuado, se certifica por este
medio que la informacion aqui sefialada es correcta y
que las mercancias descritas cumplen con las
disposiciones del Tratado de Libre Comercio entre
Costa Rica y el Peni.

Lugar y fecha, nombre y firma del funcionario y sello
de la entidad autorizada:

Ejemplo

Direccion:
Teléfono: Fax:

Correo electrénico:

Seccion IV. Informacion sobre Factura de exportacion

De conformidad con el articulo 249 del Reglamento a
la Ley General de Aduanas, la factura comercial debe
contener:

e Nombre y domicilio del vendedor.

e Nombre y domicilio del comprador de las
mercancias.

e Descripcion de las mercancias objeto de la
transaccidn, con especificacién de su clase,
cantidad, precio unitario y total.

e Tipo de embalaje, las marcas, nimeros, clases
y cantidades parciales y total de bultos.

e Término comercial de contratacion.

e Desglose de las cantidades por concepto de
fletes y primas de seguro.

e Lugary fecha de expedicidn.

Consideraciones

De conformidad con el Reglamento de comprobantes
electrénicos para efectos tributarios (41820-H), la
factura electrénica, por su parte, debe incluir,
ademas:

e Numero de consecutivo (20 digitos).

e Clave numérica (50 digitos).

¢ Serecomienda indicar el peso bruto de la

Consideraciones , . .
mercancia (de no incluirse se puede presentar

enc .
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una copia del B/L o lista de empaque para
validarlo).

e Cualquier informacion relevante para la
certificacidn de origen puede indicarse como
observaciones en la factura.

¢ Toda lainformacidn indicada en la factura debe
coincidir con la del Certificado de Origen.

Seccion V. Emision a posteriori

De conformidad con el articulo 3.16 de Tratado, el Certificado de Origen de Perud, en casos
excepcionales, podra ser emitido con posterioridad a la fecha del embarque de la mercancia,
siempre que:

(a) no fuera emitido antes o al momento del embarque debido a errores, omisiones
involuntarias o cualquier otra circunstancia que pueda ser considerada justificada,
siempre que no haya trascurrido mas de un (1) afio desde la exportacion y el
exportador entregue todos los documentos comerciales necesarios, asi como la
declaracion de exportacién endosada por la autoridad aduanera de la Parte
exportadora.

(b) se demuestra a satisfaccion de la autoridad competente o entidad autorizada que el
Certificado de Origen emitido inicialmente no fue aceptado al momento de la
importacién por razones técnicas. El periodo de vigencia debe mantenerse segin lo
indicado en el Certificado de Origen que se emitié originalmente.

En estos casos, se deberd indicar en el campo de observaciones del Certificado de Origen la frase
“CERTIFICADO EMITIDO A POSTERIORI” debiendo indicar adicionalmente cuando se trate del
supuesto sefialado en el subparrafo (b), el nimero y fecha del Certificado de Origen emitido
originalmente.

Para emitir el certificado de origen, el exportador debera hacer la solicitud indicando las razones de
la misma. La solicitud debe hacerse en el formulario que se encuentra en la pagina web de VUCE
www.vuce.cr - Origen - Documentacidn Relevante - Solicitud de emisidn a posteriori, y llenarse
de conformidad con su instructivo. Ademas, debe ir acompafiada de los siguientes documentos:

e Original del certificado de origen

e Copia de la factura de exportacién.

e Copia del documento de transporte (B/L, Carta de Porte, Airway Bill).
e DUA de exportacion (DUA en estado ORI) conteniendo:

Cantidades.

Peso bruto y peso neto.

Bloque de facturas asociadas.

Bloques de lineas con el detalle del DUA.

o O O O
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e Sila emision se debe a que el documento fue rechazado por motivos técnicos, deberdn
presentar la copiay el original del certificado rechazado, asi como cualquier documento
adicional emitido por la autoridad aduanera que rechazé el mismo.

e Cualquier otro documento que permita fundamentar lo declarado en el certificado de
origen

Seccion VI. Emision de copia certificada del Certificado de Origen

En caso de robo, pérdida o destruccion accidental de un Certificado de Origen del TLC Costa Rica —
Peru, el exportador podra solicitar por escrito una copia certificada ante PROCOMER.

Tramite para la solicitud

La solicitud debe hacerse por medio de una carta dirigida a la Ventanilla Unica de Comercio Exterior
de PROCOMER, firmada por el exportador o representante legal de la empresa exportadora, o una
de las personas autorizadas para firmar los certificados de origen.

Dicha carta debe contener:

Nombre del exportador o empresa exportadora.

Numero de identificacion del exportador o cédula juridica de la empresa exportadora.

La explicacién de la situacidon del Certificado de Origen robado, perdido o destruido
accidentalmente, asi como el nimero del mismo y su fecha de emisién.

Un descargo de responsabilidad de PROCOMER ante cualquier eventualidad o mal uso que
se dé a los certificados emitidos.

Nombre completo, nimero de identificacion (cédula de identidad, residencia o pasaporte)
y firma del exportador, representante legal o persona autorizada para firmar los certificados
de origen.

La carta debera ser acompafiada de la siguiente documentacién (todos los documentos deben estar
completos y debe ser legibles):

Copia integra del Certificado de Origen robado, perdido o destruido accidentalmente.
Nuevo certificado de origen con la leyenda de duplicado, segun ejemplo de la casilla 10
Fotocopia de la factura de exportacion.

Fotocopia del documento de transporte (B/L, Carta de Porte, Airway Bill).

DUA de exportacién (DUA en estado ORI) detallando:

Cantidades.

Peso bruto y peso neto.

Bloque de facturas asociadas.

o
o
o
o Bloques de lineas con el detalle del DUA.

@
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Ejemplo: Texto de carta

Sefores
Ventanilla Unica de Comercio Exterior
PROCOMER

Estimados sefiores,

Por este medio solicito la emisién de una copia certificada del Certificado de Origen del TLC Costa Rica - Pert
numero XXXXXX con fecha del XX/XX/XXXX, emitido por Pineapple CR. S.A. cédula juridica 3-101-XXXXXX.

El Certificado de Origen mencionado fue extraviado en transito hacia Perd. Adjunto a esta solicitud la copia del
certificado de origen perdido, asi como los demas documentos de respaldo.

Por ultimo, libero de responsabilidad a PROCOMER ante cualquier eventualidad o mal uso que se dé a los
certificados emitidos.

Cordialmente,

Allan Vargas Chinchilla
Céd.: X-XXXX-XXXX
Representante Legal
Pineapple C.R,, S.A.

Seccion VII. Anulacion de Certificados de Origen

Para anular un Certificado de Origen previamente emitido, el exportador o el representante legal
de la empresa exportadora, o una persona autorizada para firmar los certificados de origen, debera
solicitarlo ante la Ventanilla Unica de Comercio Exterior. Asimismo, podra solicitar la emisién de un
nuevo Certificado de Origen para reemplazar el certificado anulado.

A continuacidn, se indican los diferentes escenarios de anulacidn del Certificado de Origen:

a) Anulacion y emision de un nuevo EUR.1 (emisidn a posteriori): |a solicitud debe realizarse
en el mismo formulario de la emisidn retrospectiva, siguiendo para ello los lineamientos
contenidos en este documento (ver Seccién V. Emision a posteriori)

b) Anulacién y emisién de nuevo Certificado de Origen la solicitud debe realizarse por medio
de una nota dirigida a la Ventanilla Unica de Comercio Exterior, que incluya lo siguiente:

o Nombre del exportador o empresa exportadora.
o Numero de identificacion del exportador o cédula juridica de la empresa

exportadora.
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o Laexplicacién de la situacion del Certificado de Origen a anular, asi como el
numero del mismo y su fecha de emisidn.

o Elndmero del nuevo Certificado de Origen a emitir.

o Indicacidn de que el Certificado de Origen a anular no fue presentado ni fisica
ni electronicamente ante las autoridades aduaneras de Peru.

o Un descargo de responsabilidad de PROCOMER ante cualquier eventualidad o
mal uso que se dé a los certificados emitidos.

o Nombre completo, numero de identificacion (cédula de identidad, residencia
o pasaporte) y firma del solicitante (el exportador, el representante legal de la
empresa exportadora, o una persona autorizada para firmar los certificados de
origen).

A dicha nota se le debera adjuntar el original del Certificado de Origen a anular, el nuevo Certificado
de Origen a emitir, y la fotocopia de la factura de exportacion.

e Ejemplo: Carta de solicitud de anulacion y emision de un nuevo Certificado de Origen
antes de la exportacion.

Sefores
Ventanilla Unica de Comercio Exterior
PROCOMER

Estimados sefiores,

Por este medio solicito la anulacién del Certificado de Origen XXXXXX con fecha del XX/XX/XXXX, emitido por
Pineapple CR. S.A. cédula juridica 3-101-XXXXXX.

El Certificado de Origen mencionado debe ser anulado debido a que la informacidn relativa a los pesos se
encontraba incorrecta. Ademas, declaro que dicho certificado no fue presentado ni fisica ni electrénicamente
ante las autoridades aduaneras de Peru.

Asimismo, solicito la emisiéon de un nuevo Certificado de Origen como remplazo del Certificado de Origen a
anular, y adjunto a esta carta el original del Certificado de Origen a anular, el nuevo Certificado de Origen a emitir
y la copia de la factura de exportacion XXXXXXX para la emision respectiva del nuevo certificado.

Por ultimo, libero de responsabilidad a PROCOMER ante cualquier eventualidad o mal uso que se dé a los
certificados emitidos.

Cordialmente,

Allan Vargas Chinchilla
Céd.: X-XXXX-XXXX
Representante Legal
Pineapple C.R,, S.A.
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